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5. Ruotsin elintarvikeviraston maaraykset nuuskasta, nuuskan kaltaisista tuotteista ja purutupakasta

6. Nuuska, nuuskan kaltaiset tuotteet ja purutupakka

7.

8. Ehdotetuilla maarayksilla otetaan kayttéon uusi saanto, jonka mukaan niin kutsuttuihin nuuskan kaltaisiin tuotteisiin
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on sovellettava nuuskasta ja purutupakasta annettujen Ruotsin elintarvikeviraston maaraysten (LIVSFS 2012:6) tiettyja
saantdja.

Ehdotettujen maaraysten nojalla nuuskan kaltaiset tuotteet eivat saa sisaltaa ainesosia, jotka aiheuttavat riskin ihmisten
terveydelle, lukuun ottamatta nikotiinia ja tiettyja muita maardyksissa nimenomaisesti mainittuja vierasaineita.
Ehdotetuilla maarayksilla asetetaan myds vaatimuksia nuuskan kaltaisten tuotteiden tuotannossa kaytettavalle vedelle.

Ehdotetuissa maarayksissa edellytetaan, etta nuuskan kaltaisten tuotteiden valmistukseen osallistuvat
toiminnanharjoittajat - tarvittaessa tyydyttavan hygienian yllapitdmiseksi tai ehdotettujen maaraysten vaatimusten
tayttamiseksi - noudattavat tiettyja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 liitteessa Il
tarkemmin vahvistettuja vaatimuksia ja laativat ja toteuttavat yhden tai useamman HACCP-periaatteisiin perustuvan
pysyvan menettelyn ja pitavat sita ylla asetuksen 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Toiminnanharjoittajien on lisaksi
varmistettava, etta kaikki edella mainittua menettelya kuvaavat asiakirjat ovat ajan tasalla ja etta ne sailytetaan
tarkoituksenmukaisen ajan.

Ehdotetuilla maarayksilla nuuskan kaltaisten tuotteiden valmistajille asetetaan myds velvoite, jonka mukaan niilléd on
oltava kaytdssaan jarjestelmat ja menettelyt, joiden avulla ne voivat tunnistaa toimijat, joilta ne ovat hankkineet
nuuskankaltaisiin tuotteisiin tarkoitettuja tai todennakdisesti sisallytettavia ainesosia, seka kaikki toimijat, jotka ovat
hankkineet niiden tuotteita. Tama ei kuitenkaan koske kuluttajia.

Lopuksi ehdotetaan, etta nuuskan kaltaisten tuotteiden valmistukseen osallistuvat toiminnanharjoittajat velvoitetaan
ilmoittamaan tuotantolaitoksensa kirjallisesti rekisterdintia varten viranomaiselle, joka on toimivaltainen rekisteréimaan
laitokset elintarvikeasetuksen (2006:813) 23 §:n mukaisesti.

Elintarvikevirasto arvioi, ettd ehdotetut rekisterdintisaannokset eivat muodosta esteita jasenvaltioiden valiselle
tavarakaupalle. Jos ehdotettujen saanndsten katsotaan kuitenkin aiheuttavan esteita jasenvaltioiden valiselle
tavarakaupalle, elintarvikevirasto katsoo, ettd saanndsluonnokset ovat - ihmisten elaman ja terveyden suojelemiseksi -
sallittuja rajoituksia tavaroiden vapaalle liikkkuvuudelle.

lImoitus liittyy tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden valmistamista, esittamistapaa ja myyntia koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten maaraysten lahentamisesta seka direktiivin 2001/37/EY kumoamisesta
3 paivana huhtikuuta 2014 annettuun direktiiviin 2014/40/EU.

9. On tarkeaa, etta nuuskan kaltaisia tuotteita valmistetaan hygieenisesti ja etta tuotteet eivat mahdollisuuksien mukaan
sisalla vaarallisia aineita.

Jotta valvontaviranomaiset voivat suorittaa tehokkaasti nuuskan kaltaisten tuotteiden valmistukseen osallistuvien
toiminnanharjoittajien riskiperusteista virallista valvontaa, toiminnanharjoittajien on oltava valvontaviranomaisten
tiedossa. Valvontaviranomaisten on vaikea tunnistaa tallaista toimintaa ja kerata tietoja siita itse seka arvioida
saanndllisesti, onko uutta toimintaa aloitettu. Se vaatisi myds paljon resursseja.

Nain ollen elintarvikevirasto pitaa tarpeellisena saantelyd, jolla varmistetaan yhtaalta, etta nuuskan kaltaiset tuotteet

valmistetaan hygieenisesti ja etta tuotteet eivat mahdollisuuksien mukaan sisalla vaarallisia aineita, ja toisaalta, ettd
toiminnanharjoittajat ilmoittautuvat valvontaviranomaisille ja antavat perustiedot toiminnastaan.

10. Viittaukset perusteksteihin: Perusteksteja ei ole

11. Ei
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12.

13. Ei
14. No
15. Yes

16.
TBT-nakokohta: No

SPS-nakokohta: No
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